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Des informations qui étonnent

La protection civile en Hongrie —
«un moyen propre a maintenir

la paix»?

réd. A un moment ou certains mettent
en doute la nécessité de la protection
civile suisse et critiquent sa mission
stratégique (a savoir sa contribution a
Peffet de dissuasion, ses efforts pour
permettre la survie de la plus grande
partie possible de la population et les
secours subsidiaires qu’elle peut ap-
porter en cas de catastrophes) — allant
jusqu’a prétendre qu’une protection
civile telle qu’elle est mise en place en
Suisse est un défi au surarmement et
un encouragement a ce développe-
ment inquiétant —, il est intéressant,
de suivre la discussion en cours a ce
sujet en Hongrie. Les informations
reproduites ci-apres ont été fournies a
Poccasion d’une conférence de presse
organisée au printemps 1984 par les
autorités hongroises.

Le commandement national de la pro-
tection civile a organisé récemment a
Hajduszoboszl6 une conférence de
presse a l'occasion d’un exercice de
protection civile. L’objectif de cette
manifestation était de présenter aux
journalistes la base d’instruction du
département d’Hajdu et les instru-
ments modernes d’instruction et d’at-
tirer 'attention des organes de presse
sur les questions essentielles de la
protection civile ainsi que de montrer,
a I'appui d’un exercice dans une «ville
en décombres», le haut niveau de
préparation des membres de la protec-
tion civile magyare.

Depuis sa fondation, la protection
civile hongroise assure la formation
des membres des organisations de pro-
tection civile et prépare la population
du pays a faire face aux obligations
découlant d’une guerre éventuelle ou
d’une catastrophe naturelle.

Dans la directive du Ministere de la
d_éfense nationale, le commandant na-
tional de la protection civile souligne
qu’«l faut continuer a développer la
préparation de la protection civile en
élargissant les connaissances de base
€t en encourageant les activités prag-
matiques». L’objectif principal de la
6° période du plan quinquennal est de
parvenir a assurer une pratique suffi-
sante aux commandants et au person-
nel} de la protection civile afin de les
preparer, a I'aide des expériences ac-
quises au cours des exercices, aux
impératifs de la protection de la popu-
lation, a I'organisation, a la direction
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et a I’exécution des travaux de sauve-
tage et de réparation qui leur incom-
bent en cas d’attaques ennemies, de
catastrophes naturelles ou indus-
trielles.

Au cours des exercices exécutés ces
dernieres années, aux échelons dépar-
temental et municipal ou dans les
usines, les services spéciaux et les
organisations d’autodéfense ont fait la
preuve de leurs ‘connaissances prati-
ques tres développées. L’attitude poli-
tique et morale du personnel de la
protection civile et de la population
peut également étre considérée
comme excellente.

Jusqu’a présent, il s’agissait avant tout
de tirer le maximum de profit du
potentiel humain et matériel disponi-
ble, de travailler avec une efficacité
maximale et de tenir compte au mieux
des expériences. A partir du 1 sep-
tembre 1983, sans modifier le systéme
et la matiére de linstruction, nous
avons adopté l'année d’instruction
s’étendant du 1 septembre au 1¢
juillet. De cette fagon, nous pouvons
mieux profiter de la période hivernale,
saison creuse pour la production dans
I’agriculture, 'industrie alimentaire et
le batiment.

L’instruction des groupes les plus im-
portants est concentrée sur les centres
nationaux et régionaux les mieux
équipés. L’instruction dispensée dans
les villes et les départements a notam-
ment pour but d’assurer une unité de
doctrine. En général, les comman-
dants et les membres des services
spéciaux et des organisations d’auto-
défense sont formés la ou, en cas de
catastrophes, leur engagement est pré-
vu. L’avantage de cette méthode
consiste a leur assurer ainsi la connais-
sance préalable des lieux.

En moyenne, chaque ville et chaque
arrondissement ainsi que chaque usine
organisent un exercice par an.

Dans certains départements (Hajdu-
Bihar, Borsod-Abauj-Zemplén), les
présidents du conseil, les dirigeants de
I’économie et les enseignants sont éga-
lement informés et préparés d’une
maniére appropriée aux taches de la
protection civile.

Les centres d’instruction régionaux
(Hajduszoboszlé, Kishomok, Bala-
tonfoldvar, Noszvaj) et les centres
d’instruction des villes se sont considé-
rablement développés. A I'heure ac-

tuelle, ils sont équipés conformément
aux exigences de linstruction mo-
derne.

Le commandement de chaque ville
dispose de moyens d’enseignement
audio-visuels. Certains centres,
comme par exemple ceux de Hajdus-
zoboszl6, Miskolc, Balatonfoldvar et
Budapest, sont équipés d’appareils
techniques vidéo modernes.

La modernisation exige de centraliser
le systtme et de simplifier les exi-
gences d’instruction.

L’autre domaine important de notre
travail consiste a développer l'infor-
mation de la population sur les buts de
la protection civile. Depuis 10 ans,
cette activité est en constante évolu-
tion et elle joue un réle considérable
dans la préparation de la population
aux impératifs de la protection civile
ainsi que dans la promotion de I’esprit
patriotique et de la volonté de dé-
fense. Sans I’assistance efficace des
correspondants de défense nationale,
il aurait été, et il serait difficile a
I'avenir, de réaliser nos projets et de
les faire connaitre a I’opinion publique
de notre pays.

Conformément a nos traditions, nous
nous proposons d’agir pour I’essentiel
dans deux directions: donner des in-

Ungarn bekennt sich
zum Zivilschutz

red. Zivilschutz ist auch in Ungarn Bestand-
teil der Gesamtverteidigung. Dies geht aus
Unterlagen hervor, die anlésslich einer
Pressekonferenz vor einiger Zeit durch die
ungarischen Behérden verteilt worden
sind.

Bemerkenswert sind vorab folgende Fest-
stellungen von Prof. Elemér Nagy, Mitglied
der Akademie der Wissenschaften (frei
Ubersetzt): «lch glaube, der Zivilschutz ist
nicht nur fur den Kriegsfall wichtig. Vielmehr
beruht seine Wirksamkeit auch darin, dass
man damit den andern Lé&ndern zeigen
kann, dass ein Angriff auf Ungarn das Land
nicht in eine totale Katastrophe filhren
wurde. (...) Die praventive Wirkung des
Zivilschutzes l&sst also beim Gegner die
Idee des deichten Sieges> nicht aufkom-
men. Zivilschutz ist deshalb meines Erach-
tens ein Mittel der Friedenssicherung. ..»

formations permanentes a 10,5 mil-
lions de citoyens sur l'existence, les
activités, le travail quotidien et les
problémes des organisations de pro-
tection civile d’une part, renseigner la
population sur les possibilités d’auto-
défense et sur les régles de conduite
importantes valables pour toute la
population d’autre part.

Economie, paix et protection civile
aux yeux d’un savant
Interview avec le D' Elemér Nagy,
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membre associé de I’Académie des
Sciences, décoré du Prix de I'Etat,
parue en mai 1984 dans la revue
hongroise Polgdri Védelem (traduc-
tion libre).

De nos jours, on entend, de plus en
plus souvent, des opinions, selon les-
quelles il est absolument inutile de se
préparer a se protéger, certains met-
tant en doute la raison d’étre de tout le
systeéme de la protection civile, malgré
les dispositions de la loi sur la défense
nationale de 1976'. Celle-ci fixe les
obligations de la protection civile en
cas de situations exceptionnelles et de
conflits armés. Comment jugez-vous,
Monsieur le Professeur, les possibi-
lités de mettre en évidence les prin-
cipes de la protection civile et I'impor-
tance de la préparation?

Réponse: «Je pense que la protection
civile est importante non seulement
pour le cas de guerre, méme si pour le
moment je ne parle pas des obliga-
tions liées aux cas de catastrophes natu-
relles et industrielles: Son importance
réside dans le fait qu’il s’agit de mon-
trer aux autres pays qu’une attaque
contre la Hongrie ne pourrait pas
anéantir le pays. Son effet préventif
consiste a dissiper I'idée d’une victoire

facile. En fin de compte, je suis de
l’avis que la préparation a la protec-
tion civile est aussi un moyen propre a
maintenirla paix.»

Pour moi, I'objectif et 'importance de
la préparation a la protection civile
peuvent se résumer comme suit: si,
grace a notre volonté de protection et
a notre état de préparation, on peut
faire sentir au-dela des frontieres que
nous ne sommes pas a la merci des
forces étrangeres, la protection civile
aura contribué a prévenir la guerre et,
d’autre part, si notre préparation est
faite sérieusement, la protection civile
pourra effectivement remplir, le cas
échéant, sa mission de secours. Toute-
fois, il est important de savoir que la
protection civile ne peut pas produire
des miracles. Elle est capable de dimi-
nuer les pertes, mais pour pouvoir
réduire les dommages, il faut investir
énormément de travail dés mainte-
nant. Je crois qu’il est nécessaire de
faire en sorte que chacun sache que,
s’il accomplit son devoir, les chances
de survie en seront améliorées pour
toute la collectivité. Cette «éducation»
me parait d’autant plus importante
que, a mon avis, il n’est pas possible
de refouler la panique collective au

moyen des mesures coercitives. A cet
égard, une meilleure prise de cons-
cience de la population est indispensa-
ble. Sans fermeté morale, il n’est
guere possible d’exécuter ce travail de
facon efficace.

L’homme qui est préparé au danger,
et qui peut y faire face, est pris beau-
coup moins par la panique que celui
qui n’est pas en possession de ces
connaissances. Pourtant, répandre la
panique fait également partie d’une
sorte de chantage horrible. Et il n’est
pas possible que l'on vive dans une
panique permanente; donc;et je le
répete, dans la situation actuelle, il n’y
a rien d’autre a faire que de se prépa-
rer sérieusement et de faire preuve de
fermeté.

! La nouvelle loi sur la défense nationale, adop-
tée en 1976 au cours de la session de printemps
du Parlement, dispose que chaque citoyen
hongrois, agé de 16 a 65 ans pour les hommes,
et de 16 a 60 ans pour les femmes, est tenu de
servir dans la protection civile. Celle-ci fait
partie intégrante et est un élément important
de la défense nationale, un systéme complexe
embrassant I'ensemble de la vie publique,
économique et sociale.
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